HALIiS’IN KiTAB-I1 SEHIiDAN
ADLI ESERI UZERINE*

ON KITAB-I SHEHIDAN BY HALIS

Feyzi CIMEN"*

0z

Bu makalede Kitab-1 Sehidan adli eser iizerinde durulmustur. Eserin miiellifi Halis tir.
Kitdb-1 Sehidan ile miellifi Halis hakkinda simdiye kadar Tirkiye’de bir calisma
yapilmamustir. Halis, miellifin ismi degil eserlerinde kullandig1 mahlasidir. Gergek ad1
Sah Hakim’dir. Hakim Hoca Halis olarak da bilinmektedir. Halis, 19. asrin ortalarinda
yagamisgtir. Dogum ve 6liim yili ile vefat yeri bilinmemektedir. Bazi siirlerinden yola
cikarak 1778-1780 yillar arasinda dogdugu tahmin edilmektedir. Daha ¢ok dini, didaktik
ve tarihi eserler kaleme almistir. Dogum yeri Seyram’dir. Halis, Ahmet Yesevi soyundan
gelmektedir. Edebi eserlerinin ¢ogunu Fergana’da kaleme almasinda ragmen daha ¢ok
Taskendi veya Sasi (Taskent’in eski ad1) olarak bilinir.

Kitdb-1 Sehidan 6nce Arapga olarak kaleme alinmis, Arapcadan Farscaya terciime
edilmis daha sonra serbest terciime usuliiyle Dogu/Cagatay Tiirkgesine aktarilmustir.
Kitab-1 Sehidan 88 varak olup 46 bashktan olusmaktadir. Tiirkiye ve Ozbekistan’da
niishalar1 olan eser gayet hacimli, giizel yazili, sade dilli bir metindir. Kitdb-1 Sehidan,
Imam-1 Sah-1 Cerir’in hareket, faaliyet, miicadele, seyahat ve seferleri ile bir olay veya bir
baglam iizerine sdyledigi siirler etrafinda sekillenmektedir. imam-1 Sah-1 Cerir olarak
tavsif edilen kisinin Yemenli Becile kabilesinin reisi EbG Amr Cerir b. Abdillah b. Cabir
el-Beceli (6. 51/671) oldugu anlasilmaktadir.
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ABSTRACT

This article focused on the Kitab-i Shehidan written by Halis. No study has
been conducted about Kitab-i Shehidan and its author Halis. Halis, is not the real
name of the author but his pseudonym, his real name is Shah Hakim. He is also
known as Hakim Hoca Halis. Halis lived in mid-19™ century but his birthdate,
date of death and place of death is unknown. By taking some of his poem into
consideration his birthdate is estimated between 1778-1780. His works are
mostly on religious, didactic and history. His birthplace is Seyram, it was
believed that he is a descendant of Ahmet Yesevi. Even though he wrote most
of his works in Fergana he is mostly known as Tashkendi or Shashi (old name
of Tashkent).

Kitab-i Shehidan consists of 88 sheets and 46 topics. Its copies in Turkey
and Uzbekistan are quite voluminous, beautifully written with plain language.
Kitab-i Shehidan is shaped around the actions, struggles, travels, expeditions,
and activities of Imam-i Shah-i Cerir, and the poems he recited regarding to an
event or a context. It is understood that the person described as Imam-i Shah-i
Cerir, is the chieftain the Yemenite Becile tribe Ebu Amr Cerir b. Abdillah b.
Cabir el-Beceli (date of death 51/671).

Keywords: Kitab-i Shehidan, Halis, Kerbela, Kissa-yi Ibn Cerir, Chaghatai
Turkish.

Giris

Hz. Hiiseyin ve yanindaki Miisliimanlarin Muharrem 61 (10 Ekim 680)
tarihinde Emevi Halifesi Yezid’in emriyle Kerbela’da hunharca sehit edilmesi
olaymi hazin ve mufassal bir sekilde anlatan yer yer mersiyeler de ihtiva eden
makteller kaleme alinmistir. Kerbela olayi, meydana geldigi giinden giiniimiize
Islam tarihinin en ac1 olay1 olarak peygamber ailesine sevgi besleyen ziimreler
lizerinde derin tesir uyandirmig, basta edebiyatgilar ve tarihgiler tarafindan
“bitmeyen bir matem” olarak tavsif edilmistir. Hz. Hiiseyin’in Kerbeld’da
gosterdigi metanet ve miicadele; resimden siire, mimariden musikiye bir¢ok
miiellife ilham kaynagi olmustur. Bu farkli disiplinlerdeki eserlerin yekinu bir
Kerbela kiilliyat1 olusturmaktadir. Ozellikle edebiyata konu olan eserler
Muharremiyye, Mersiye, Maktel-i Hiiseyin, Vak‘a-1 Kerbela, Vaki‘a-i Haile-i
Kerbela-i Pur-bela, Manzime-i Kissa-1 Kerbeld, Kitab-i Kerbela, Hadikatii’s-
Sti’eda, Terclime-i Ravzatii’s-Sithedd, Tuhfetii’s-Sithedd, Mersiye-i Cenab-i
Stiheda-yi Kerbela, Kitab-i Maktel-i Hazret-i Hiiseyin vb. basliklar tasir.
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Baslangicta Arapca, Farsca olan bu eserler sonradan biitiin Miisliiman
topluluklarin dillerinde verilmeye baglamistir. Kerbela mersiyeleri bir mersiye
tiirii olarak hem Dogu Tiirk¢esinde hem Bat1 Tiirk¢esinde yiizyillar icinde degisik
miiellifler tarafindan farkli hacimlerdeki eserlerde o kadar ¢ok konu edilmistir ki
eser zaman i¢inde miistakil bir tiire donligmiistiir. Tlirkiye’de Kerbela mersiyeleri
iizerine ¢ok sayida akademik ve popiiler ¢calisma yapilmistir. Buna ragmen Dogu
Tiirkcesinde kaleme alinan Kerbelda mersiyeleri {izerine miistakil birkag
calismadan bagka nitelikli bir calisma yapilmamistir. Halbuki Dogu-Bati
Tiirkcesi arasinda karsilastirmalar yapilabilmesi i¢in Dogu Tiirkgesindeki
Kerbela mersiyelerinin bir dokiimiiniin yapilmasi gerekmektedir. Ancak bu
mufassal ¢alisma sonrasinda bahsi gegen her Kerbeld mersiyesinin miistakil bir
calismaya konu olmasiyla ayni edebi tiirlin Dogu-Bat1 Tiirk¢esindeki durumu
hakkinda karsilastirma yapilabilecektir.

Kerbela ile ilgili Dogu Tiirkgesinde yazilmis eserlerden ilk akla gelen
Halis’in Kitab-1 Sehidan adli eseridir.

Eserin Miiellifi

Manzumelerinde Halis mahlasim1 kullanan sair hakkinda tezkire ve
biyografik kaynaklarda net bir bilgi bulunmamaktadir. Miiellifin Ozbekistan’da
incelenen eserlerinde kendi hakkinda verdigi bilgilerden yola ¢ikarak genis
malumata ulagilabilmektedir. Halis hakkinda ilk bilgi veren Hofman’dir.
Hofman, Halis adi hakkinda net bir bilgiye ulasamadigini ifade eder ve Halis
ismini tespit ettigi kaynaklarin listesini verir.*

Bu konuda yapilan diger bir caligma Ozbekistan’da Ravsenov Fazliddin
Ravsenovig tarafindan yapilan “Halis ve Onun Edebi Miras1” baglikli doktora
tezidir.?2 Ravsenov Fazliddin Ravsenovig, Halis hakkinda su bilgileri verir:® 19.
asrin ortalarinda yagsamis olan Halis’in dogum ve oliim tarihi ve vefat yeri
hakkinda kesin bir bilgi yoktur. Daha ¢ok dini, didaktik ve tarihi eserler kaleme
alan miiellifin asil ad1 Sah Hakim’dir. Siirlerinde mahlas olarak Halis’i kullanan
miiellif* halk arasinda Hakim Hoca Halis olarak da bilinmektedir.

1 Bkz. Hofman, H. F., Turkish Literature A Bio-Bibliographical Survey, Published by The Library of The
University of Utrecht Under the Auspices of The the Royal Asiatic Society of Great Britain and Ireland,
Utrecht, 1969, s. 231-234.

2 Ravsenov Fazliddin Ravsenovig, Halis ve Onun Edebi Miras:”, Ozbekistan Respublikasi Aliy ve Orta

Mahsus Talim Vezirligi Alisir Nevai Nomidagi Semerkand Devlet Universtiti, [Yayimlanmamis Doktora

Tezi], Semerkand, 1997.

Burada yer alan bilgiler Ravsenov Fazliddin Ravsenovi¢’in bahsi gegen Ozbekge eseri s. 8-49 araliginda

yer alan ilgili kisimlardan terclime edilmistir.

“Ki andin 6ziimge Halis koy1p at, Baris1 bir kisidin ey akil zat” Ravsenov Fazliddin Ravsenovig, a.g.e.,s.27.
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Ravsenov Fazliddin Ravsenovig, Halis’in Ahmet Yesevi soyundan
geldigini bildirmektedir.> Nitekim bu bilgiyi destekler nitelikte Halis, Yusuf ve
Ziileyha isimli eserinde dogum yeri ve soyu hakkinda su bilgiyi vermektedir:

Ve likin asl atim Sah Hakimdiir®
Atam, anam evvel koygan kadimdiir

Tevelliidde mafia ol at kadimdiir

Ulug babalarim Seryam? elidiir

Usol Seryam alarni menzilidiir®

Halis, 18. asir sonu ve 19. asir basindaki siyasi istikrarsizlik yiiziinden
ailesiyle birlikte ¢ok geng yasta Taskent’e go¢ etmistir. Ucii erkek iicii kiz olmak
iizere 6 kardesi vardir. Lakin diger kardeslerinin adi bilinmemektedir.
Ozbekistan’da yasarken bir siire Fergana’da bulunmustur. Fergana’da bulunma
sebebi hakkinda herhangi bir bilgi yoktur. Burada yasamasi onu Fergana ve
Hokant bolgelerinde bilinir kilmistir.

Eserlerinin ¢ogunu Fergana’da kaleme almasina ragmen halk arasinda
Taskendi veya Sasi (Tagkent’in eski ad1) olarak bilinir.

Eserlerinin mithim bir kismimi Fergana’da yazdigi i¢in bu bolgedeki
sehirlere temas etmistir.

Yusuf ve Ziileyha mesnevisinin Sarksinaslik Enstitiisii 8924/1 numarada
saklanan niishasinin 138. sayfasinda yer alan Hicri 1259 tarihi (Miladi 1843)
hayati hakkinda ipucu vermektedir. Bu tarih eserin yazilig tarihi bildirir.

Yine ayni eserde asagidaki siir yer almaktadir.
Haber alsam meni yasim yetipdiir

Peygamberni yagidin hem 6tipdiir®

Ravsenov Fazliddin Ravsenovig, a.g.e.,s.11-12.

Burada yer alan siirler Ravsenov Fazliddin Ravsenovig’in bahsi gegen Kiril alfabesiyle yazdigi eserinden
alindig1 igin transkripsiyon harfleri ile yazilmamustir.

Seyram Kazakistan’in Cimkent vilayetine bagl bir kdydiir.

Ravsenov Fazliddin Ravsenovig, a.g.e.,s.10-11.

Ravsenov Fazliddin Ravsenovig, a.g.e.,s.16.
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Bu siire dayanarak Ravsenov Fazliddin Ravsenovig, Halis’in 1843 yilinda
64-65 yaslarinda olabilecegini soyler. Buna gore Halis 1778-1780 yillar1 arasinda
bir tarihte dogmus olmalidir.

Fena bolsam eger diinya yiizidin

Kilur pinhan meni hak il kézidin

Bilidiler yok irlir mafia dua-gly

Meni ruhimga bolmas sarf bir muy?©

Yukaridaki siirine dayanarak Halis’in hi¢ ¢cocugu olmamuistir diyebiliriz.
Eserleri

Ravsenov Fazliddin Ravsenovig, Halis’in Ozbekistan’n ilimler Akademisi
Sarksinaslik Enstitiisii Kiitiiphanesi Hamit Siileymanov Koleksiyonu, Semerkant
Devlet Universitesi Abdurrahman Cami Kiitiiphanesi’nde eserlerinin oldugunu
bildirmistir. Halis’in baslica eserleri sunlardir:

Yusuf ve Ziileyha: Hazret-i Yakup’un oglu Yusuf peygamber ile Ziileyha
arasindaki iligskiyi merkeze alan manzum bir eserdir.

Risale-i Ervah/Ervahname: Insanin vefatindan sonra baslayan kabir
hayatin1 ve kabir ahvalini anlatir. Kabir sorgusu, Miinker, Nekir ve kabir ahvalini
zikrederek diinyanin zahiri giizelligi arkasindaki insani bekleyen feci akibeti ihtar
eden bir eserdir.

Kiyametname: Korku, endise, pismanlik, cennet, cehennem tasvirleriyle,
biitiin dehsetiyle kiyamet hayatini tasvir edip insanlara nasihat eden bir eserdir.

Ibretnime/Dahma-i Sahin: Fergana etrafinda metfun padisah mezarlari
ekseninde insan hayatinin ve mabhiyetini irdeleyen bir eserdir. Eserin yazma
niishalaridan bagka 1901 yilinda Gulam Hasan Arifcanov Matbaasinda baskist
yaptlmistir. 1909 yilina ise Taskent’te Mirazim Mirsultanogh tarafindan
basilmistir.!* Eser Dahma-i Sahan, adli Farsca eserden serbest terciime yoluyla
tercime edilmigtir.

Imamlar Kissas1: Hazret-i Hasan ve Hazret-i Hiiseyin’in hayati, hareket
ve faaliyetlerini konu edinen Kerbela mersiyesi tiiriinde bir eserdir.

1 Ravsenov Fazliddin Ravsenovig, a.g.e..s. 15.

1 Ravsenov Fazliddin Ravsenovig, a.g.e.,s. 20.
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Kissa-y1 Ibn Cerir: Fergana halkini Miisliman yapmak igin komutan
olarak gérev yapan Ibn Cerir ve yakinlarinin hareket, faaliyet ve hayatlarmin
mithim olaylarini anlatan eserdir. Eser T. Nebiyev ve Mahmud Haseni tarafindan
Sefid Bulan Kissas1 adiyla 1994 yilinda Taskent’te nesredilmistir.*2

‘ Kissa-y1 ibrahim bin Muhammed: Hazret-i Muhammet’in oglu
Ibrahim’in vefat1 arkasindaki gizemli olaylar1 baba-ogul iliskisi baglaminda konu
edinen bir eserdir.

Nasihatname: Ahlak, edep ve terbiye konularini ibretli hikayeler ve evliya
kissalari ile anlatan bir eserdir.

Kitab-1 Sehidan:
a) Niisha Bilgileri

Yazma, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Boliimii 2445 numarada
kayith, 88 varakli gayet hacimli manzum bir metindir.*3

Eser yesil deri ciltle kaphidir cildin sirt1 visnegiiriigii bir deri ile takviye
edilmistir. Cildin tizerinde semse ve tezyinat vardir. Eser 88 varak olup basi ve
sonu tamdir. 1b giris sayfasi besmele ile baslar ve sayfa lizerinde serlevha
seklinde bir tezhip siislemesi ile altin varakli cetvel vardir. Eserin sayfalarinda 13
satir yazi bulunmaktadir. Bap baglart kirmizi miirekkepledir. Eser ¢ok temiz
nestalik hatla orta kaliteli bir kdgida yazilmistir. Baz1 sayfalarda eksik yerler
birakilmis bazen de sonradan hatirlanan bir beyit sayfa kenarina yazilmustir.
Eserde mesnevi nazim bi¢imi mefa ‘iliin mefa‘iliin fe‘tliin kalib1 kullanilmustir.
Eser klasik eser tertibine uygun olarak besmele, hamdele, salvele ile baslar,
ardindan diinya ve ahirete miiteallik bir dua ile devam eder. Kelimelerin yer yer
silikliginden dolay1 metinde bazi yerler okunamamaktadir. Eserin miirettep
eserler gibi ilerlemeyisi dikkat geker. Diger maktel metinleri gibi bagliklara ve
boliimlere ayrilmamistir. Hamdele, salvele ile sebebi telif bolimleri karisik
haldedir. Eserin terciime yili belli degildir. Eserin dibacesinden kaynak metnin
Arapga oldugu anlasilmaktadir. Arapca metnin Once Farsgcaya, Fars¢adan
Dogu/Cagatay Tiirkcesine terciime edildigi anlagilmaktadir.

2a-11 Kilip irken Hucendi Farisi nazm

Alp yoriip okur irdim kayu bezm

12 Ravsenov Fazliddin Ravsenovig, a.g.e.,s. 20.

¥ Eser hakkinda ilk bilgiyi Miislim Yilmaz vermistir. Bkz. Miislim Y1lmaz, Klasik Tiirk Edebiyatinda
Kerbeld Hadisesi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii [Yayimlanmanus Doktora Tezi],
Istanbul, 2016. s. 366.
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[...]14

2b-6 ‘Arab irken evvel bu risale

Baripdur bir Hucendi kop hayale

‘Arabini kilip Farsige tebdil

Kilipdur kiska misra‘ nazm bi-kil

Men aydim Tiirkige nazm éteyin

Cihana niishai koyup kéteyin

Kitab-1 Sehidan, bir miinacat ile baslar.

1b-1 [1ahi eyledif sen bizni miislim

Safia ‘0zrin ayta kéldi bu miicrim

Miiselmanlig igini kilganim yok

Seni kadrifini hergiz bilgenim yok

Meni kilganlarim diinyada vafir

Bu igni kilmagay hergizde kafir

Nege ‘isyanni kildim an1 yaptil

Beher hile meni kéfiliimni taptiii

O diinyada yene sermende kilma

Ayirip yahsilardin kiinde kilma

Seni halik 6ziim mahlik bilip-mén

Oziimni bende-i miiiluk bilip-mén

14 Siirde atlanan kitalari gdstermektedir.
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Hak ism-i zatifidin kégiirgil

Yene ism i sifatifidin kégtirgil

Cemi ‘-1 enbiya miirsel hakkidin

Meni kilgay-sén imdi miittakidin

Hustisan ol Muhammed hatiridin

Aritkay-sén giinahimni baridin

Be-hakk1 ¢ehar yar-1 ba-safadin

Meni hem eylegil ehl-i vefadin

Be-hakk1 hurmet-i evlad-i ashab

iki diinya meni ‘isyanimni yap

Hasan Hiiseyin ‘azizni hiirmetidin

Meni kutkar dii ‘alem kiilfetidin

Bu kiin eyler safia Halis tevella

[1ahi kilmagil mahserde riisva

b) Eserin Telif Sebebi
Miiellif eseri kaleme alma sebebini sdyle izah eder:
2a-5 Isit ey ademi mendin rivayet

Sehidlerdin sana eyley hikayet

Okudum men sehidlerni kitabin

Huda kilmas alarni hi¢ hesabin

Sehidlerni dédi eyle ziyaret
Ki sayed tafilage bolgay kifayet
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2b-1

Yoridim kop ulug astanelerge

Kosulup bir nege mestanelerge

Sefid Bulan mezarige yeterdim

Afia pervay kilmayin 6terdim

Koziimge nagehan tiisti risale

Agip kordim ant bardim hayale

Kilip irken Hucendi Farsi nazm

Alip yoriip okur érdim kayu bezm

‘Acayib bali asitane ikendiir

Hudage bende dasitane ikendiir

Ikendiir kop sehidlerni makam

Alarni ne biliir her merd-i ‘ami

Ki andin sofi kilip Fariside yad

Sehidler rihini men eyledim sad

Kilur-mén y1l sar1 an1 ziyaret

Umid ol tafilaga kilgay kifayet

Risalege meni koiiliim kilip ciis

Okusam Tiirki halki irdi hamiis

Dédiler bu risale bolsa Tiirki

Yéne artar idi bizlerge gorki

Usol élini s6zini afilladim-mén

Muni nazmi kilay dép oyladim-mén
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‘Arab érken evvel bu risale

Baripdur bir Hucendi kép hayale

‘Arabini kilip Farsige tebdil

Kilipdur kiska misra‘ nazm bi-kil

Men aydim Tiirkige nazm éteyin

Cihana niishai koyup kéteyin

Ki mendin ilgeri bir ademi-zad

Kilip irken mun1 Tiirki bile yad

Kilipdur nazm Tiirki mesnevisin

Bile’lmeydiir velikin ma‘nevisin

Ne anda seci‘ bar ne kafiye bar

Risaleni kilip giiya ki murdar

[...]
3a-1 Usol beytide sozi bol ikendiir

S6zidin hatirt melul ikendiir

Ani nazmin s6zi boldur isitkil
Kulaginni afia bir lahza tutkil

Yukaridaki siirde belirtildigi gibi eser daha once de Tiirk¢eye terciime
edilmig; fakat miiellif bu terciimeyi basarili bulmamistir. Lakin kastedilen
terciimenin de mahiyeti mechul oldugundan miellifin iddiasin1 sinama
imkanindan mahrumuz. Miiellif eseri kaleme alirken ¢ok ugrastigini dile
getirerek okuyuculardan esere nazar-i miisamaha ile bakmalarin1 ve kendisine
dua etmelerini talep eder. Bu husus eserde soyle dile getirilir:

3a-3 Sehitlerni s6zin nazm kilip-mén

Necge kiin afia kopup yikilip-mén
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Eger bolsa hatas1 birle hem sehv

Kerem birle hatasin eylegil ‘afuv

Hata ti¢iin sogiifi men ‘am i hamni

Veli sdgme atam birle anamni

Meni {iglin alar mihnet ¢ekipdiir

Okutkalt meni mekteb béripdiir

Sofi andin medresege bérdi iltip

Bu diinyadm ilgeri kétti batip

Alarge men du‘a-yi hayr alur-mén

Ne‘tz hem ki du‘a-yi bed alur-mén

Miiellif eserini olustururken takip ettigi terclime usulii hakkinda bazi
ipuglar verir. Miiellifin verdigi bilgilerden eserin sadik bir terciime olmadig,
baz1 yerlerde miiellif tarafindan kaynak metinlerdeki igerige miidahale edildigi
ve bazi ilavelerin yapildigi serbest terciime wusuliiniin benimsendigi
anlagilmaktadir. Bu husus eserde soyle dile getirilir:

3a-10 Kilip rahmi alarn1 zarisiga

Kitabimi karadim barisiga

Kerek yerideki s6zni koterdim
Yumup kozni kerekmesdin 6terdim
Ani s6zidin 6zge sozni kildim

Ki men hem bir nece kopup yikildim

Nege yerige bagladim gazelni

Bile’lmes hig kisi riz-i ezelni



106 Feyzi CIMEN/ Karabiik Tiirkoloji Dergisi Cilt/Say1: 5-1//ISSN 2667-7253//e-ISSN 2687-3885

3b-1 Gazelni okusa bir yerde dayim

Kisini koiili hem bolgay miilayim

Mabada kozlerini eylese nem

Sehidler canige hem yéseler gam

Alarni rihi i¢lin eylese hayr

Cin timmet ol iriir hergiz émes gayr

Sevab-i bi-‘adedler bolgay afia

Okuganga yene s6zni dégenge

Sebeb bolgay negiik kim bir birige
Hudani rahmeti bolgay barige

Velikin kalmasun ol hem du‘adin

Kenare kalmasun lutf-i Hudadin

An1 ba‘'z1 sozini eyledim zam

Du‘ada fatihada bolmasun kem

Ikevni fatihada yad etifiler

Sehidler ruhi1 birle sad etifiler

Hudayim hem silerni rahmet étkey

Sehidlerge kosup cennetke iltkey

c) Eserin Boliimleri ve Bap Bashklar

Eser 46 basliktan olusmustur. Bap bagliklar1 klasik bir Kerbela
Mersiyesi’nden ¢ok Imam-1 Sah-1 Cerir’in hareket, faaliyet, miicadele, seyahat,
seferleri ve bir olay veya bir baglam {izerine sdyledigi siirleri temel alir.

Birinci Bap: Rasiil-i Huda ¢ehar yarlarni ‘izzetlerini beca kéltiirgenleri 3b-10-4a-2.
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Ikinci Bap: “Mu‘aviyege ‘Ali rasiildin sorafi sizdin sofi ca-nisin kim turur dégenleri” 4a-3-
5b-3.

Ugiincii Bap: “Rasiil-i Hudan ii¢ kizlarim kiiyavge bérgenleri” 5b-3-7a-10.
Dérdiincii Bap: “Sahabeler imam-1 $ah-1 Cerirni ulug kilganlar1” 7a-10-9b-11.

Besinci Bap: “Imam-1 Sah-1 Cerir ravzage kirip veda‘ kilip cikkanlar1 bu gazel birle” 9b-
12-10b-4.

Altinc1 Bap: “Imam-1 $Sah-1 Cerir bu merdiyeni okup Medine’ge ulug bolganlar1” 10b-4-
11b-10.

Yedinci Bap: “Imam-1 $ah-1 Cerir halki birle veda ‘lagip Kiife’ge revan bolgani” 11b-9-12b-
5.

Sekizinci Bap: “Imam-1 Sah-1 Cerir Kerbela’da bul gazel birle imam-1 Hiiseyin’ni yad
kilgan1” 12b-5-13-1.

Dokuzuncu Bap: “ ‘Abdullah Ziyad iiciifidin sofi Imam-1 Sah-1 Cerir aldige ¢ikkan1” 13-1-
15a-11.

Onuncu Bap: “Imam-1 Sah-1 Cerir Kiife’din ¢ikip Bagdad’ge bargani” 15a-11-16a-4.
On Birinci Bap: “Sa‘d ibni Talha bu miinacatni okup yiglagani” 16a-4-18a-5.
On Ikinci Bap: “Imam-1 $ah-1 Cerir Bagdad’din Belh’e kélgeni” 18a-5-18b-7.

On Ugiincii Bap: “Es‘ad Mu‘alla Huda-yi ta‘alage miinacat okup zar zar yiglagani” 18b-7-
20b-12.

On Dérdiincii Bap: “Imam, derya kirgida Sah-1 Belh birle bu miinacatni okup yiglaganlarr”
20b-12-21b-10.

On Besinci Bap: “Hazret-i imam-1 Sah-1 Cerir derya boyidin kégiip Belh’ka revan bolgani”
21b-10-23a-8.

On Altinct Bap: “Malik’ni ta‘ziyesige Imam bu gazelni okup yiglaganlar” 23a-8-25a-6.
On Yedinci Bap: “Hazret-i Imam, Malik’ke Belh ve Bagdad leskerini kosup bérgeni” 25a-
6-27a-12.

On Sekizinci Bap: “Imam-1 Sah-1 Cerir Semerkand’dm ¢ikip Kuba’ga barganlar1” 27a-12-
30b-1.

On Dokuzuncu Bap: “Hazret-i Imam-1 Sah-1 Cerir sehr-i Kuba’ni alip Hosdad’m
6ldiirgenleri” 30b-1-32a-1.

Yirminci Bap: “Hazret-i Imam-1 $ah-1 Cerir, Kuba’n1 alip Ahsi’ge revan bolganlar1” 32a-
1-32a-8.

Yirmi Birinci Bap: “Hazret-i Imam-1 Sah-1 Cerir Ahsi’de bul gazelni okuganlar1” 32a-8-
35b-5.

Yirmi Ikinci Bap: “Hazret-i $ah, ¢endavulga tiisiip Kasan’ga kisi yipergenleri” 35b-5-40b-
1.



108

Feyzi CIMEN/ Karabiik Tiirkoloji Dergisi Cilt/Say1: 5-1//ISSN 2667-7253//e-ISSN 2687-3885

Yirmi Ugiincii Bap: “Imdi Ahsit Kasanlikdin kol yup Karvan-i Bas’ge kisi yipergeni” 40b-
1-42a-5.

Yirmi Doérdiincii Bap: “Karvan-i Bas’ni tili birle Kasanlik imamni aldige ¢ikkani” 42a-5-
43a-9.

Yirmi Besinci Bap: “Hazret-i Imam-1 Cerir Badek yeride bul miinacatn1 okup yiglageni”
43a-9-44a-9.

Yirmi Altinc1 Bap: “Hazret-i imam, nameni okup y1lgandin Karvan-i Bas ‘inabet kilgan1”
44a-9-51a-10.

Yirmi Yedinci Bap: “Imam, Ahsi’ge barganda ‘Abide Banii atasmi dyidin perisan bolup
kaytgeni” 51a-10-53b-7.

Yirmi Sekizinci Bap: “ *Abide Bani bu s6zlerni isitip Huda’ge nale kilip yiglagani” 53b-7-
54b-6.

Yirmi Dokuzuncu Bap: * ‘ Abide Banii imam’m yiizige bakip zar zar yiglap bir gazel okud1”
54b- 6-55a-7.

Otuzuncu Bap: “Hazret-i Imam, ‘ Abide Banii’din beyan-1 vaki ‘ani1 soraganlar1” 55a-7-56a-
10.

Otuz Birinci Bap: “Hazret-i Imam, maslahat birlen Senac tagiga kisi yipergenleri” 56a-10-
58a-7.

Otuz Ikinci Bap: “Imam’ge yaranlar ihlasim1 ma‘lim kilgam” 58a-7-60a-4.

Otuz Ugiincii Bap: “Hazret-i Imam-1 Sah-1 Cerir namazdin sofi yaranlarmi kéfilini algani”
60a-4-63a-6.

Otuz Dérdiincii Bap: “Hazret-i imam diger sahabeler birlen birbirleriga razilasip ve ange
garaz ihlaslarini birbirlerige gazel birle ma‘lam kilgan1” 63a-6-66a-5.

Otuz Besinci Bap: “Hazret-i Imam-1 Sah-1 Cerir bu caylarda karap bir miinacat okuganlar1”
66a-5-69a-10.

Otuz Altinci Bap: “Miinacat-1 sahib-1 nazm” 69a-10-72a-9.

Otuz Yedinci Bap: “Bibi Bulan, imam ve ‘Abide Banii’n1 sehidler ara érkeni” 72a-9-73b-
10.

Otuz Sekizinci Bap: “Bibi Bulan, H ace ve Bibisini 6liig yatiriiini ahtarip tapmagani1” 73b-
10-77a-9.

Otuz Dokuzuncu Bap: “Imam-1 $ah-1 Cerir Medine’ge barip kirk yildin sofi lesker-i islam
yorgeni” 77a-9-77b-8.

Kirkiner Bap: “Bibi ‘Abide tul kalip gariblikde bu gazelni okuganlar1” 77b-8-78b-13.

Kirk Birinci Bap: “ ‘Abide Bani, yetim balasin kolga alip bir gazel okugan1” 78b-13-82b-
9.

Kurk Ikinci Bap: “Imam-1 sah-1 fazl Huda’ge nale kilip bul miinacatni okugani” 82b-9-83a-
12.
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Kirk Ugiincii Bap: “Imam urusup Ahsit’ni kagurgam” 83a-12-84a-13.
Kirk Dérdiincii Bap: “Imam anasmi urugidi bir kiz algan1” 84a-13-85a-7.
Kirk Besinci Bap: “Imam hatirlari cem* kilip sehidlerge merkad kilganlar” 85a-7-86b-1.
Kirk Altinct Bap: “Sah-1 fazl, Kasanlik dart bérdi afia Bibi bu meréiyeni okup yiglagani”
86b-1-88a-3.

d) Eserin Miistensihi ve Istinsah Kaydi

Eserin sonunda istinsah tarihi gosterilmeksizin Molla Taga-yi ibn Nir
Muhammed isimli miistensih kayd1 vardir. Mistensihin kimligi meghuldiir.

87b-1 Anif dék sah hem sehzade otti

Gazat eylep bar1 maksadige yetti

Heme yetkey murada insaallah

Okugan isitkenni te'ala

Sod be-tevfik-i Huda-yi la-yenam
In kitab bolursa senbe tamam
Eser, “Niivisinde Molla Taga-yi ibni Nir Mumammed menifini du’a-y1 nik
birle yad kilganlar dép iimid tutduk insaallahu te‘ala” ibaresi ile hitama erer.

e) Eserin Dil Ozellikleri

Kitab-1 Sehidan, sade bir dille yazilmistir. Bu tercihin bilingli bir tercih
oldugunu, metinlerin birinci derecede hedef kitlesinin avam tabakasindan
insanlarin olmasindan kaynaklandigini diisiinmekteyiz. Eser akuzatif ekinin -ni
olarak kullanilmasi, ek uyumsuzlugu, yonelme hali ekinin -KA olmasi, akuzatif
ekinin genitif eki yerine kullanilmasi, emir eki -GIl olarak kullanilmasi, sahis
eklerinde zamir kokenli eklerin tercihi, zamir n’sinin kullanilmamasi, nazal
f’lerin ve kapali ¢ kullaniminin yaygin olmasi vb. diger gramer 6zellikleri
bakimindan genel olarak Cagatay/Dogu Tiirk¢esi 6zelligi gostermektedir.

f) Eserin iceriginin Degerlendirilmesi

Genellikle miirettep maktel metinleri Hz. Hiiseyin’in abisi Hz. Hasan ile
istisare edip Mekke’den ayrilarak Kerbeld’ya dogru seyahatini, Yezid’in askerleri
ile karsilagmasini, kendisinin ve yakinlarinin olaganiistii metanet ve
mukavemetlerini ayrintili bir sekilde kaleme alirken bu eser miirettep eserlerin
sirastyla ve muhtevasiyla kaleme alinmamustir. Eser daha ¢ok Imam-1 Sah-1
Cerir’in hareket, faaliyet, miicadele, seyahat, seferleri ve bir olay veya bir baglam
iizerine soyledigi siirler etrafinda sekillenmektedir. Burada Imam-1 Sah-1 Cerir
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olarak tavsif edilen kisinin ifa ettigi vazifelerden, peygamber ve sahabelerle
kurdugu iliskileri gdsteren “Sahabeler Imam-1 Sah-1 Cerirni ulug kilganlari;
Imam-1 Sah-1 Cerir bu merdiyeni okup Medinege ulug bolganlar1; imam-1 Sah-1
Cerir halki birle veda‘lasip Kiife’ge revan bolgani” vb. bagliklardan yola ¢ikarak
Ebl Amr Cerir b. Abdillah b. Cabir el-Beceli (6. 51/671) oldugu anlasiimaktadir.
Cerir, Yemenli Becile kabilesinin reisidir. Hz. Peygamber ve dort halife
doneminde yasamis meshur bir sahabedir. Hz. Ebubekir, Hz. Omer, Hz. Osman
ve Hz. Ali dénemlerinde yeni yerlerin fethinde miihim gorevler ifa etmistir.™
Eserin konu basliklarindaki birgok olay Ebli Amr Cerir b. Abdillah b. Cabir el-
Beceli’nin tarihte ifa ettigi komutanlik gorevlerine uygun diismektedir.

Durum boyleyken Kerbeld olay1r 680 tarihinde yani Cerir’in 671 yilinda
vefatindan sonra gerceklestigi i¢in bu eserin bir tiir olarak Kerbeld mersiyesi
olmasi veya Kerbeld’da siir okuyan kiginin Ebti Amr Cerir b. Abdillah b. Cabir
el-Beceli olmasi pek olast degildir. Bu kayit eserin igeriginin sthhati ve yazarin
giivenilirligi konusunda kusku uyandirmaktadir. Burada konu edilen Cerir, Ebl
Amr Cerir b. Abdillah b. Cabir el-Beceli’den ayri, ayni isimli baska birisi olabilir;
lakin s6z konusu yillarda bu icraatlar1 yapma potansiyeli ve imkan1 bulunan bagka
bir Cerir’i tespit edemedik. Bagka bir ihtimal ise miiellifin Cerir’in vefat yilim
bilmeden sohretine binaen onu bu hikayeye dahil etmis olmasidir. Nitekim
Hamzaname’de Ali Cenknameleri’nde benzer durumlar goriiliir.

Eserin kapaktan sonraki ilk sayfasinda Tarih-i Kitab-1 Sehidan, Cagatay,
Vak‘a-i Kerbela, el-miitercim mine’l-Farisiyye li’l-Hucendi ve’t-terceme e’s-
Selam1 kuddise sirruhii kayd1 vardir. Burada cevap bekleyen {i¢ soru vardir.

1. Hucendi kimdir?
2. Selami kimdir?
3. Eserin dogru adi1 nasil olmalidir?

1. Hucendi kimdir? Hucend deyince akla ilk Maveraiinnehir bolgesinde
bulunan Hucend’de dogup meshur olan biiyiik mutasavvif sair Kemal-i Hucendi
(6. 803/1401) gelmektedir.® Lakin Hucendi’nin bilinen eserleri iginde Kitab-1
Sehidan adli bir eser bilinmemektedir. Hucendi’nin bilinen eserleri Divan't ve
Letafetname’sidir. Ayrica Hucendji, eserlerinde mahlas olarak Kemal mahlasini
kullanmaktadir. Bundan dolay1 eserin giris sayfasinda yer alan kisinin Kemal-i
Hucendi olmasi ¢ok miimkiin géziikmemektedir. Burada gecen Hucendi, yine
Hucendli olan tam olarak kim oldugunu teshis edemedigimiz baska biri olmalidir.

%5 Ayrintili bilgi igin bkz. Mustafa Fayda, “Ebi Amr Cerir b. Abdillah b. Cabir el-Beceli (6. 51/671)”, TDVIA,
C. 7, Istanbul, 1993, s. 410-411, Yasemin Barlak, “Cerir b. Abdullah el-Beceli: Kabilesi, Hz. Peygamber
ile Iliskileri ve Irtidad Olaylarindaki Roli”, Dergiabant, S.1, Bolu 2022, s. 95-115.

8 Hayat1 igin bkz. M. Nazif Sahinoglu, “Kemal-i Hucendi”, TDVi4, C. 25, Ankara, 2022, s. 226.
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2. Selami kimdir? Buradaki en miiskiil sorulardan birisi hi¢ sliphesiz
sadece eserin giris sayfasinda ...ve’t-terceme e’s-Selami kuddise sirruhii
kaydiyla gecen Selami adidir. Selami’nin mahiyeti ve kimligi hakkinda arastirma
yapabilmek i¢in elimizde iki kelime vardir. Bunlar “ve’t-terceme ve kuddise
sirruhii”dur. Kitdb-1 Sehidan adli eser yukarida bahsi gectigi gibi Arapgadan
Farscaya, Farscadan da Tiirk¢eye terciime edilmistir. Hatta Fars¢adan Tiirkceye
iki defa terciime edilmistir. Selami, bu terclime seriiveninde nerede gorev
almigtir, ilgili eseri Arapgadan Fars¢aya mi, yoksa Farscadan Tiirkceye mi
terciime etmistir kesin olarak bilinmemektedir. Fakat isminden sonra kuddise
sirruhii kaydinin olmasi hiirmete layik bir mutasavvif sair olma ihtimalini
giiclendirmektedir.

3. Eserin dogru adi nasil olmahdir? Eser iizerinde yer alan “Vak a-i
Kerbela” kaydi muhtemelen sekizinci bapta 12b-5-13-1 satirlar1 arasinda yer alan
“Imam-1 Sah-1 Cerir Kerbela’da bul gazel birle Imam-i Hiiseyin’ni yad kilgan1”
basligindan dolay1 eserin sonraki sahipleri tarafindan konulmustur.

Sekizinci bapta gegen siir soyledir:

Imam-1 Sah-1 Cerir Kerbela’da bul gazel birle imam-1 Hiiseyin’ni yad
kilgani

12b-5 Ki sendin ayrilip imdi babam yiglar-mén

Hiiseyin’ni matemidin miidam yiglar-mén
Yolufida bag bériben ey agam yiglar-mén
Tenimde can barida men devam yiglar-mén

Alay tiglinni dében miidde ‘am yiglar-mén

Kani1 usol kiini men hizmetiiide bolsam kas
Yoluifida canni feda kilsam bérsem bag

Kilar irdim ki men anda Yezid ni sirrin1 pas

Ko6ziimdin imdi kélediir gamifida beyhiide yas

Cide almay bu elem subh u sam yiglar-mén

Ziyadni oglimi kanin akuzmasam imdi
Yiizini yer sarige hem bakuzmasam imdi
Bu Kiife sehrini kahrimda bozmasam imdi
Barini1 kozleridin kan akuzmasam imdi

Kéziimge uykuni eylep haram yiglar-mén
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Nigin tiigiip safia yalguz kélip édifi cigerim
Kéliirde bolmadi hergiz meni haberim
Be-hakk-1 hurmeti ol Mustafa ulug pederim
Yoluida gty kilip oynay mudim bu serim

Yadimge tiisse bu kiinler tamam yiglar-mén

Muhammed Hanife kasifida bolsa idi
Yezid’ni legkerini bargasini kirsa idi

Irak miilkiini andin yene ayirsa idi

‘Ali vl Fatima revvahuma bularni korse idi

Negiik ‘ilac éteyin ey agam yiglar-mén

Negiik kilay tirilip munda imdi kélmey-sén
Meni bu nale vii zarimni hi¢ kérmey-sén
Meded mafia bu zaman ne sebebdin kilmay-sén
Icimge gussa vii gam told1 hi¢ bimey-sén

Be-hakk-1 siire-i ol tort kelam yiglar-mén

Seni s6ziifini kilur nazm dem-be-dem Halis
Meded kilip kolum al munda kalmayin nakis
Yene kiyamet ara iltifat étifi bir his
Dimagimge kélediir kiin sar1 sizi giil is

Okup okup kitabni devam yiglar-mén

Klasik Kerbeld metinlerinde yer alan birgok bolim bu eserde yer
almamaktadir. Ayrica “Rasiil-i Hudani {i¢ kizlarmi kiiyavge bérgenleri” baslig
da Kerbela bashigi ile dogrudan irtibathi goriilmemektedir. Bu baglamda eseri,
giris sayfasinda yer alan Tarih-i Kitab-1 Sehidan, Cagatay, Vak‘a-i Kerbela
kaydindan sadece Kitab-1 Sehidan kismi ile adlandirmak daha dogru olacaktir.
Baska bir adlandirma 6nerisi ise Ravsenov Fazliddin Ravsenovig, Halis’in Kissa-
i Ibn Cerir adli eseri oldugunu ve bu eserin T. Nebiyev ve Mahmud Haseni
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tarafindan Sefid Bulan Kissas1 adi ile 1994 yilinda Taskent’te nesredildigini
bildirmistir.!” Kitab-1 Sehidan’in sebeb-i telif boliimiinde soyle bir beyit vardir:

2a-9 Sefid Bulan mezarige yeterdim

Afia pervay kilmayin 6terdim

Bu beyitte gegen “Sefid Bulan” T. Nebiyev ve Mahmud Haseni’nin bahsi
gegen nesriyatinmn adidir. Tiéim bu bilgileri birlestirdigimizde Kitab-1 Sehidan,
Kissa-i Ibn Cerir, Sefid Bulan Kissasi ayni eserin farkli isimlendirilmis
varyantlaridir. Eser iistiindeki Tarih-1 Kitab-1 Sehidan Vak‘a-i Kerbela, kaydini
bir tarafa birakip muhtevaya odaklanirsak eser ig¢in en dogru adlandirma Kissa-i
Ibn Cerir’dir.

Telif y1l1 belli olmayan Kitab-1 Sehidan su siirle biter:

87a-13 Tam bold1 bul bu kissa dasitani

Tamamu kissalarni bositani

SONUC

Bu makalede edebi mahlas1 Halis olan Sah Hakim’in Kitidb-1 Sehidan
baglikli eseri lizerinde durulmustur. Sah Hakim ve Kitab-1 Sehidan eseri iizerine
simdiye kadar Tiirkiye’de bir ¢alisma yapilmamistir. Halis, Seyram’da dogmus,
19. asrin ortalarinda Taskent ve Fergana’da yasamistir. Dogum ve 6liim yil1 ile
vefat yeri bilinmemektedir. Baz1 siirlerinden yola ¢ikarak 1778-1780 yillar
arasinda dogdugu tahmin edilmektedir. Daha ¢ok dini, didaktik ve tarihi eserler
kaleme almustir.

Kitab-1 Sehidan 6nce Arapga olarak kaleme alinmig, Arapgadan Farsgaya
tercime edilmis sonradan serbest terciime yoluyla Halis tarafindan Dogu/Cagatay
Tiirkgesine aktarilmistir. Eserin Tiirkiye ve Ozbekistan’da niishalari
bulunmaktadir. Eserin girisinde yer alan ve daha sonraki sahipleri tarafindan
yazildig1 anlagilan Vak‘a-i Kerbela basligi yaniltici bir kayittir. Eser klasik maktel
metinlerinin aksine Hz. Hiiseyin’in abisi Hz. Hasan ile istisare edip Mekke’den
ayrilarak Kerbeld’ya dogru seyahatini, Yezid’in askerleri ile karsilagmasini,
kendisinin ve yakinlarinin olaganiistii metanet ve mukavemetlerini tasvir etmek
yerine iImam-1 Sah-1 Cerir’in hareket, faaliyet, miicadele, seyahat, seferleri ve bir
Sah-1 Cerir olarak tavsif edilen kisinin Yemenli Becile kabilesinin reisi Ebd Amr
Cerir b. Abdillah b. Cabir el-Beceli (6. 51/671) oldugu anlagilmaktadir. Kerbela

1 Ravsenov Fazliddin Ravsenovig, a.g.e.,s. 20.
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olay1 680 tarihinde yani Cerir’in 671 yilinda vefatindan sonra gergeklestigi i¢in
bu eserin bir tiir olarak Kerbela mersiyesi olmasi veya 8. bapta belirtildigi gibi
Kerbeld’da siir okuyan kisinin Ebi Amr Cerir b. Abdillah b. Cabir el-Beceli
olmast pek olasi degildir. Bu karisik bagliklar ve i¢erikler eserin i¢eriginin sihhati
ve yazarin giivenilirligi konusunda kusku uyandirmaktadir.

Kitdb-1 Sehidan eseri muhteva ac¢isindan maktel metni olarak kabul
edilemez. Eser i¢inde yer alan “Rasiil-i Hudam ii¢ kizlarim kiiyavge bérgenleri”
bashigi Kerbeld bashigi ile dogrudan irtibatli goriilmemektedir. Eserin giris
sayfasinda yer alan Tarih-i Kitdb-1 Sehidan Cagatay Vak‘a-i Kerbela kaydinin
yaz1 ve miirekkebinden Tarfh, Cagatay, Vak a-i Kerbela kisimlarinin sonradan
yazildigi anlasilmaktadir. Eserin muhtevasi da bunu teyit etmektedir. Eseri,
Kitab-1 Sehidan olarak adlandirmak daha dogru olacaktir. Baska bir adlandirma
onerisi ise Ravsenov Fazliddin Ravsenovig, Halis’in Kissa-i Ibn Cerir adl1 eseri
oldugunu ve bu eserinin T. Nebiyev ve Mahmud Haseni tarafindan Sefid Bulan
Kissast adi ile 1994 yilinda Tasket’te nesredildigini bildirmistir.® Kitab-1
Sehidan’in sebeb-i telif boliimiinde gegen Sefid Bulan, T. Nebiyev ve Mahmud
Haseni’nin kitabinin bashigidir. Eserin tavsifinde verilen bilgiler Kitdb-1 Sehidan
ile aynidir. Tiim bu bilgileri birlestirdigimizde Kitab-1 Sehidan, Kissa-i Ibn Cerir,
Sefild Bulan Kissast ayni eserin farkli isimlendirilmis varyantlaridir. Eser
istiindeki sonradan yazildig1 anlasilan Tarth, Cagatay, Vak'a-i Kerbela
kayitlarim1 bir tarafa birakip muhtevaya odaklanirsak eser i¢in en dogru
adlandirma Kissa-i ibn Cerir’dir. Ciinkii eserin igeriginin ekseriyeti Ebd Amr
Cerir b. Abdillah b. Cabir el-Beceli ile ilgilidir. Halis’in zikredilen eserleri
miistakil aragtirmalara konu edildik¢e veyahut yeni eserleri bulundukg¢a hayatinin
mechul yonleri netlik kazanacaktir.

8 Ravsenov Fazliddin Ravsenovig, a.g.e.,s. 20.
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